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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1986-1987 

1 JUNI 1987 

WETSONTWERP 

houdende bepalingen betreffende het Brusselse 
Gewest en de Brusselse Agglomeratie 

AMENDEMENTEN OP DE TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE 

(Stuk nr. 797113) 

Nr. 142 VAN DE HEER VAN DEN BOSSCHE 

Art. 11. 

Paragraaf 6 van het voorgestelde artikel 62 vervangen door 
wat volgt: 

« § 6. De kandidaten en de kiezers die ze voordragen moeten 
in het bevolkingsregister van een gemeente van de agglomeratie 
of de federatie ingeschreven zijn sinds ten minste 6 maand voor­ 
afgaand aan de vastgestelde verkiezingsdatum». 

Nr. 143 VAN DE HEER VAN DEN BOSSCHE 

Art. 12. 

In het voorgestelde artikel 62bis, « in fine» van het tweede lid, 
de woorden « het hoogste kiescijfer » vervangen door de woorden 
« het laagste kiescijfer ». 

Nr. 144 VAN DE HEER VAN DEN BOSSCHE 

Art. 26. 

In het tweede lid van § 4, op de zesde regel, het woord 
« Ministerraad » vervangen door het woord « Koning». 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1986-1987 

1er JUIN 1987 

PROJET DE LOI 

portant des dispositions relatives à la Région 
et à l'agglomération bruxelloises 

AMENDEMENTS AU TEXTE 
ADOPTE PAR LA COMMISSION 

(Doc. n° 797 /13) 

N° 142 DE M. VAN DEN BOSSCHE 

Art. 11. 

Remplacer le § 6 de l'article 62 proposé par ce qui suit: 

« § 6. Les candidats et les électeurs qui les présentent doivent 
être inscrits au registre de population d'une commune de l'agglo­ 
mération ou de la fédération depuis six mois au moins avant la 
date fixée pour l'élection». 

N° 143 DE M. VAN DEN BOSSCHE 

Art. 12. 

A la fin du deuxième alinéa de l'article 62bis proposé, rempla­ 
cer les mots « dont le chiffre électoral est le plus élevé » par les 
mots « dont le chiffre électoral est le plus bas». 

N° 144 DE M. VAN DEN BOSSCHE 

Art. 26. 

Au§ 4, deuxième alinéa, sixième ligne, remplacer les mots « le 
Conseil des ministres» par les mots « le Roi». 

Voir: 
- 797 - 86/87: 
- N" 1: Projet de loi. 
- N" 2: Amendements. 
- N" 3: Avis du Conseil d'Etat. 
- N"' 4 à 8 : Amendements. 
- N" 9: Avis du Conseil d'Etat. 
- N"' I 0 à 12: Amendements. 
- N" 13: Rapport. 
- N" 14: Amendements. 
- N° 15: Erratum. 

H. - 1529. 



- 797/16 · 86/87 l 2 1 

VERANTWOORDING 

Dit artikel verwijst naar artikel 26, § 2, waurin wij overeenkomstig het advies 
van de Raad van State, de Koning als bevoegde overheid hebben aangewezen. 

Nr. 145 VAN DE HEER VAN DEN BOSSCHE 

Art. 27. 
« In fine» van § 4, de woorden « en beslist in welke gevallen 

hun gezamenlijke handtekeningen niet zijn vereist » vervangen 
door de woorden « De gezamenlijke handtekeningen van de 
leidende ambtenaar en zijn adjunct zijn vereist om de instelling 
rechtsgeldig te binden». 

VERANTWOORDING 

Hiermee wensen wij de rechten van de Vlamingen beter te waarborgen. 

Nr. 146 V AN DE HEER V AN DEN BOSSCHE 

Art. 27. 
In § 8, het 1 ° weglaten. 

VERANTWOORDING 

Zuinigheidsoverwegingen verantwoorden deze wijziging. 

L. VAN DEN BOSSCHE. 

Nr. 147 VAN Mevr. SPAAK EN DE HEREN CLERFAYT EN 
DESIR 

Art. 30. 

1) Paragraaf 2 weglaten. 
2) Paragraaf 3 vervangen door de volgende bepaling : 
« § 3. Voor de Brusselse agglomeratie houdt deze wet op 

uitwerking te hebben op 31 december 1989. 
» Indien de Wetgevende Kamers volledig vernieuwd worden 

vóór die datum, houdt de wet op uitwerking te hebben op 
31 december van het kalenderjaar in de loop waarvan de verkie­ 
zingen plaats hebben gehad. » 

VERANTWOORDING 

De huidige Regering had zich in de regeringsverklaring verbonden om geen 
initiatief met betrekking tot de Brusselse institutionele problemen te neînen zolang 
de resultaten van het door haar op parlementair vlak voorgestelde gesprek van 
Gemeenschap tot Gemeenschap niet bekend zijn. 
Desondanks wijzigt de Regering door de indiening van het onderhavige wets­ 

ontwerp eenzijdig het Brusselse status-quo in een zin die tegen de belangen van 
de Brusselaars indruist. Zodoende hypotheceert zij het onontbeerlijke commu­ 
nautair gesprek dat in de organisatie van het Brusselse Gewest moet resulteren 
ter uitvoering van artikel 107quoter van de Grondwet. 

Aangezien deze Regering het Belgische grondwettelijk en institutioneel dossier 
niet aankan, moet er worden voor gezorgd dat haar desbetreffend beleid, dat 
gekenmerkt wordt door ongrondwettelijke en onwettelijke handelingen en door 
een schijnevenwicht, na de huidige zittingsperiode geen hinderpaal meer vormt 
voor hec toekomstig optreden van de bewindslieden die haar zullen moeten 
opvolgen. 

Aangezien de toepassing van artikel 107quater van de Grondwet op dat 
ogenblik niet meer zal kunnen worden omzeild, moet het verfoeilijke precedent 
dat het onderhavige wetsontwerp op juridisch en op politiek vlak in feite is, 
ongedaan worden gemaakt. Het optreden van de bewindslieden zal daardoor 
logischer en meer samenhangend worden. 

JUSTll'ICATION 

Cet article renvoie il l'article 26, § 2, où, conformément à l'avis du Conseil 
d'Etat, nous avons désigne Ic Roi comme autorité compétente. 

N° 145 DE M. VAN DEN BOSSCHE 

Art. 27. 
A la fin du § 4, remplacer les mots « et arrête les cas dans 

lesquels leur signature conjointe n'est pas exigée» par les mots 
« La signature conjointe du fonctionnaire dirigeant et de son 
adjoint est requise pour engager valablement l'organisme». 

JUSTIFICATION 

Le présent amendement a pour but de mieux garantir les droits des Flamands. 

N° 146 DE M. VAN DEN BOSSCHE 

Art. 27. 
Au § 8, supprimer le 1 °. 

JUSTIFICATION 

Cet amendement procède du souci de réaliser des économies. 

N° 14:' DE Mme SPAAK ET MM. CLERFAYT ET DESlR 

Art. 30. 

1) Supprimer le § 2. 
2) Remplacer le § 3 par la disposition suivante: 
« § 3. En ce qui concerne l'agglomération bruxelloise, la pré­ 

sente loi cesse de sortir ses effets le 31 décembre 1989. 
» Si le renouvellement intégral des Chambres législatives inter­ 

vient avant cette date, la loi cesse de sortir ses effets au 31 décem­ 
bre de l'année civile au cours de laquelle les élections ont eu lieu. » 

JUSTIFICATION 

L'actuel Gouvernement s'était engagé par la déclaration gouvernementale à ne 
pas prendre d'initiative concernant « la problématique institutionnelle bruxel­ 
loise», sans connaître les résultats d'un dialogue de Communauté à Communauté 
qu'il prônait au niveau parlementaire. 

Contrairement à cet engagement, le Gouvernement, en déposant le présent 
projet de loi, modifie unilatéralement le statu quo bruxellois en un sens contraire 
aux intérêts des Bruxellois. De la sorte, il fait peser une hypothèque sur l'indispen­ 
sable dialogue communautaire devant déboucher sur l'organisation de la Région 
bruxelloise, en application de l'article 107quater de la Constitution. 

Comme ce Gouvernement est incapable de maîtriser le dossier constitutionnel 
er institutionnel de la Belgique, il convient de faire en sorte que sa politique en 
la matière, faire d'inconstitutionnalités, d'illégalités et de faux équilibres, n'entra­ 
ve pas au-delà de la présente législature, l'action future des responsables politiques 
qui devront lui succéder. 

Comme il ne sera plus possible d'éluder à ce moment-là l'application de 
l'article 107quater de la Constitution, le précédent détestable et sur le plan 
juridique et sur le plan politique que représente le projet de loi, devra être effacé. 
L'action des gouvernants y gagnera alors en cohérence et en logique. 

A. SPAAK. 
G. CLERFAYT. 
G. DESIR. 


